
Что я собираюсь сделать, можно считать только "отвратительным"

"Ха"

"Давайте покончим с этим"

Когда я вошел, мой взгляд упал на огромное пространство химической лаборатории

Передо мной были полки, выстроенные многочисленными химикатами, пробирками и колбами,
каждая из которых имела различную маркировку и издавала свой характерный запах

Комната была ярко освещена, с частично закрытыми окнами, чтобы предотвратить отражения
и обеспечить надлежащие лабораторные условия

Я мог слышать гул вытяжных шкафов и видеть множество инструментов и оборудования,
разбросанных по всей территории Лаборатория была огромной

Мой взгляд остановился на мужчине, сидящем в элегантном кресле, его уверенная поза
излучала ауру изысканности

У него было рельефное лицо с четкими, определенными скулами и аккуратно подстриженной
бородой, обрамляющей его скулы

Его волосы были тщательно уложены назад, гладкие и черные как смоль Одетый в строгий
черный костюм, пуговицы его жилета сияли в приглушенном свете, когда он держал в руке
бумагу, внимательно ее изучая

Я прочистил горло с мягким "хм"

"О? Похоже, вы выбрали предмет химии, верно?"

Его голос разнесся по тихой комнате

"Да," - ответил я, оглядывая пустую аудиторию

"Но здесь никого больше нет Разве никто другой не выбрал курс химии?"

Учитель сделал паузу, обдумывая мой вопрос

"Довольно редко, когда кто-то присоединяется к элективу по химии," - медленно произнес он

"И все ученики уже выбрали свои элективы, так что вы, похоже, единственный студент"

Кивнув головой, я глубоко вздохнул, прежде чем продолжить "Вы тот, кто будет решать оценки
и зачетные баллы для электива химии? Или есть кто-то еще из властей, кто участвует в этом?"

В глазах учителя промелькнул интерес, когда он наблюдал за моими движениями, но он тем не
менее ответил на мой вопрос "Да, я единственный" Его слова внезапно оборвались, когда я
направился к двери, не обращая на него внимания

Я быстро закрыл дверь, отгораживаясь от внешнего мира

Выражение учителя ожесточилось, когда он наблюдал за моим странным поведением



"Что ты делаешь? Ты ведь студент?" - потребовал он

На этот раз я направился к окну, холодная поверхность стекла ощущалась твердой Я провел
пальцами по его краям

Взгляд учителя следовал за мной, в его глазах мелькнула тень подозрения

Но, несмотря на его очевидную озабоченность, я продолжал исследовать аудиторию, мои
движения были странными и беспорядочными

Когда моя рука потянулась к занавеске, я начал медленно ее закрывать

"Что бы это ни было, я советую тебе остановиться Я собираюсь сообщить-" Прежде чем он
успел закончить, я прервал его на полуслове громким голосом: "Темный час Мидвейла"

Я продолжал задергивать занавески, сосредоточившись только на этой задаче, не обращая
внимания на теперь застывшее тело

"Кто ты?" - спросил он, его голос был полон неопределенности

'Я не уверен, как ответить на это', - подумал я про себя 'Я действительно много об этом
размышлял, но что-то в этом просто не сидит со мной хорошо Это не кажется правильным'

Глубоко вздохнув, "Хм"

"Нано", - наконец сказал я тихим шепотом

[Подтверждено]

Он продолжал расспрашивать меня, его голос теперь низкий и грубый, излучающий леденящее
убийственное намерение, оказывающее на меня сильное давление "Я спросил, КТО ТЫ?"

"В 1977 году родился мальчик Он рос в городе Мидвейле У него было относительно нормальное
детство, пока в подростковом возрасте не произошла трагедия" Мои слова затихли Я начал
прогуливаться по лаборатории

Шаг-Шаг-Шаг

Звук моих шагов отражался от стен, возвращаясь ко мне с каждым шагом

"Сын Макса и Мэри Уилсон - Эдвард Уилсон"

Пять миллиардов наноскопических частиц направились к радужке Ноа, путешествуя через
сложные слои и взаимодействуя с окружающими тканями, инициируя серию сложных
взаимосвязанных процессов, которые простирались до самых линз глаза

Постепенно некогда темная радужка Ноя превратилась в тонкий серый оттенок, придавая ей
притягательную и загадочную ауру

"В результате несчастного случая Эдвард потерял обоих своих родителей - Макса и Мэри
Уилсон Эта травматическая событие стало самым темным часом Мидвейла, довольно
трагичным инцидентом, в котором погибло много людей"

Эдвард стоял там, его выражение для меня неизвестно, мои глаза даже не обращали на него



внимания Он ничего не сказал, пока я продолжал свою историю

"После трагической гибели его родителей Эдвард стал легкой мишенью для одной из печально
известных преступных синдикатов Мидвейла Бандой, возглавляемой человеком по имени
Джексон"

Как только имя Джексона сорвалось с моих губ, тело Эдварда вздрогнуло при упоминании

"Джексон, не так ли?" Я пристально посмотрел на него, пытаясь уловить его реакцию

В ответ он открыл рот, чтобы заговорить, но его слова замерли, так и не приняв форму Из его
губ вырвался только воздух, когда он снова закрыл рот, оставив за собой неловкое молчание

Почувствовав напряжение в воздухе, я отвел взгляд от него и окинул взглядом комнату, вбирая
в себя вид различных инструментов, разбросанных по всей территории

Джексон проникся симпатией к одарённому подростку и предложил ему работу алхимика в
своих тайных операциях

Поначалу Эдвард с неохотой ввязывался в незаконную деятельность Но его сокрушительное
горе и желание обрести подобие семьи сделали его легкой добычей для манипуляций
Джексона

Мой взгляд упал на стальное зеркало вдали

"Какой же ты был дурак, ты почти напоминаешь мне кое-кого", - произнёс я, не сводя глаз с
зеркала в лаборатории, отражающего моё изображение

"Как ты?" - с трудом проговорил он

'Тс, это не то, что я хотел услышать'

Редкий талант Эдварда привлёк внимание банды, которая постепенно привлекала его к своим
операциям

Но когда ему поручили разработать опасный "Усилитель маны", совесть Эдварда была
разрушена Он чувствовал себя запертым между своей моралью и страхом возмездия

Разрываясь на части, Эдвард нашёл в себе смелость сделать смелый выбор - он принял
наркотик, уничтожил свою работу и исчез из поля зрения банды

Наркотик разрушил его магическое ядро

"Прекрати", - с надломленными интонациями произнёс он



В своём укрытии, содрогаясь от отвращения к своему прошлому, Эдвард бежал в Кроссстон,
где в течение следующих пяти лет в качестве ученика изучал алхимию и искусство
изготовления зелий

Закончив учёбу в Академии, Эдвард решил отправиться в Кренаду, где, как он слышал, были
возможности для работы

Именно в Кренаде он встретил Сару

Она теперь твоя жена, верно? Знает ли она о твоём тёмном и сомнительном прошлом?

"Перестань не впутывай мою семью в это!"

В 2007 году Эдвард был принят в престижную Академию Клинков Аркануума и даже обзавёлся
прекрасной дочерью

Как только я произнёс имя его дочери, воздух вокруг нас похолодел, и он достал палочку из
своего измерительного браслета

"Какой счастливый конец истории, правда?" - сказал я с едва заметной улыбкой

Я посмотрел на свой [Таинство Телепортации], готовясь на всякий случай

Моя улыбка исчезла, когда я произнёс: "Но я превращу этот счастливый конец в с-с-c-гр-руст-
ный, если ты не будешь подчиняться тому, чего я хочу"

"Чего ты хочешь?!" - спросил он с отвратительным, гневным лицом, его тон был полон ярости

'Вот что я хотел услышать'

-------- Раздел A40, Кофейня ----------

Группа из восьми студентов сгрудилась вместе в шумной кофейне

Убаюкивающая атмосфера веселья тихо гудела на фоне

Высокий и мускулистый парень с короткими чёрными волосами задумчиво поглаживал
подбородок, когда заговорил: "Давайте уточним Вы хотите, чтобы классы A3, A4 и A5
объединили свои силы в испытаниях подземелий, потому что наши классы в совокупности
имеют наилучшие шансы на победу над классом A1?"

Кента, лидер класса А4, обладающий пронзительными голубыми глазами и белыми волосами,



одобрительно хмыкнул, издав низкий хрипловатый звук "Верно, Адин"

Сэра вмешалась: "Простите, на какие элективы вы записались?" У неё была стильная стрижка
под пикси и тревожная атмосфера равнодушия, она нетерпеливо покосилась в их сторону

Нахмурившись, Адин ответил: "Мы не здесь, чтобы обсуждать элективы, Сэра"

Сэра закатила глаза в знак протеста и полностью переключилась на остальную группу

Адин не мог не покачать головой, услышав её неразумные замечания Иметь дело с ней часто
заставляло его морщиться, но будучи двумя лучшими студентами в классе А3, он должен был
научиться справляться с её характером

Адин продолжил: "Но почему мы оставляем в стороне класс А2? Они не так сильны, как класс
А1"

Аришa, лидер класса А5, обладающая командным присутствием с чёрными как смоль волосами
и бескомпромиссным характером, заговорила:

"Фактически, это было бы неверным предположением Класс А2, возможно, не имеет лучших
студентов, но у них самое большое количество F-ранкеров и E-ранкер, а также Картик Картика
будет нелегко победить, и учитывая, что он только второй лучший в их классе, они могут
представлять для нас угрозу"

Группа задумалась над словами Ариши, осознавая, что им необходимо учитывать все классы,
прежде чем формировать союз для испытаний подземелий

Аромат свежесваренного кофе и мягкий гул разговоров создавали идеальный фон для их
беседы

"Предположим, что наш союз безупречен и мы устраним классы А1 и А2, что будет дальше?" -
спросил Адин

Кента усмехнулся и ответил: "Когда это случится, пусть победит сильнейший" В одно
мгновение его манера поведения изменилась

Адин нахмурился в ответ, не будучи уверенным в последствиях заявления Кенты

Примечание автора: Если главы вас скучают, не стесняйтесь сообщить мне об этом Я понимаю,
что некоторым может показаться мой стиль письма немного неловким, но тут мало что можно
поделать Английский - не мой родной язык, поэтому мне приходится сначала думать о нюансах
своего языка, а потом переводить на английский Помимо этого, отрадно видеть комментарии



от моих читателей Даже простая точка лучше, чем ничего, ха-ха

http://tl.rulate.ru/book/105453/3727019


